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NEUVOSTON PÄÄTÖS (YUTP) 2015/778, 

annettu 18 päivänä toukokuuta 2015, 

keskisen Välimeren eteläosassa toteutettavasta Euroopan unionin 
sotilasoperaatiosta (►M1 EUNAVFOR MED SOPHIA -operaatio ◄) 

1 artikla 

Operaatio 

▼M2 
1. Unioni toteuttaa sotilaallisen kriisinhallintaoperaation, jolla ediste­
tään ihmisten salakuljetusta ja ihmiskauppaa harjoittavien verkostojen 
toimintamallin hajottamista keskisen Välimeren eteläosassa (EUNAV­
FOR MED SOPHIA -operaatio), mikä saavutetaan muun muassa tote­
uttamalla järjestelmällisiä toimia ihmisten salakuljettajien ja ihmiskaup­
piaiden käyttämien tai näiden käyttämiksi epäiltyjen alusten ja omaisuu­
den havaitsemiseksi, haltuun ottamiseksi ja tuhoamiseksi, sovellettavan 
kansainvälisen oikeuden, kuten UNCLOS-yleissopimuksen ja mahdolli­
sen YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselman mukaisesti. Tätä varten 
EU NAVFOR MED SOPHIA -operaatiolla annetaan myös koulutusta 
Libyan rannikkovartiostolle ja laivastolle. Lisäksi operaatiolla pyritään 
estämään laitonta asekauppaa operaation sovitulla operaatioalueella 
YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselman 1970 (2011) ja Libyaa 
koskevasta asevientikiellosta myöhemmin annettavien päätöslauselmien 
mukaisesti, mukaan lukien YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselma 
2292 (2016). 

▼B 
2. Operaatioalue määritetään ennen ►M1 EUNAVFOR MED SOP­
HIA -operaatio ◄ aloittamista neuvoston hyväksymissä asiaankuu­
luvissa suunnitteluasiakirjoissa. 

2 artikla 

Toimeksianto 

1. ►M1 EUNAVFOR MED SOPHIA -operaatio ◄ toimii neuvos­
ton 18 päivänä toukokuuta 2015 hyväksymässä kriisinhallinnan 
toiminta-ajatuksessa määrättyjen poliittisten, strategisten ja poliittissoti­
laallisten tavoitteiden mukaisesti. 

2. ►M2 Ihmisten salakuljetukseen ja ihmiskauppaan liittyvien kes­
keisten tehtävien osalta EUNAVFOR MED SOPHIA -operaatio toteu­
tetaan peräkkäisissä vaiheissa kansainvälisen oikeuden vaatimusten mu­
kaisesti. ◄ ►M1 EUNAVFOR MED SOPHIA -operaatio ◄ 

a) tuetaan ensivaiheessa muuttoliikeverkostojen havaitsemista ja seuraa­
mista keräämällä tietoja ja toteuttamalla aavalla merellä partiointia 
kansainvälisen oikeuden mukaisesti; 

b) toisessa vaiheessa 

i) toteutetaan aavalla merellä sellaisille aluksille nousua, niiden tar­
kastamista, takavarikointia ja käännyttämistä, joita epäillään käy­
tettävän ihmisten salakuljetukseen tai ihmiskaupan harjoittami­
seen, sovellettavassa kansainvälisessä oikeudessa, erityisesti 
UNCLOS-yleissopimuksessa ja maahanmuuttajien salakuljetuk­
sen kieltämisestä tehdyssä lisäpöytäkirjassa, määrättyjen edelly­
tysten mukaisesti. 

▼B 
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ii) toteutetaan mahdollisesti sovellettavan YK:n turvallisuusneuvos­
ton päätöslauselman mukaisesti tai kyseisen rannikkovaltion suos­
tumuksella aavalla merellä tai kyseisen valtion alue- tai sisävesillä 
sellaisille aluksille nousua, niiden tarkastamista, takavarikointia ja 
käännyttämistä, joita epäillään käytettävän ihmisten salakuljetuk­
seen tai ihmiskaupan harjoittamiseen, kyseisessä päätöslausel­
massa tai suostumuksessa esitettyjen ehtojen mukaisesti; 

c) kolmannessa vaiheessa toteutetaan mahdollisesti sovellettavan YK:n 
turvallisuusneuvoston päätöslauselman mukaisesti tai kyseisen ran­
nikkovaltion suostumuksella ja sen alueella kaikki tarvittavat, sellai­
siin aluksiin ja niiden omaisuuteen kohdistuvat toimenpiteet, joita 
epäillään käytettävän ihmisten salakuljetukseen tai ihmiskaupan har­
joittamiseen, muun muassa tuhoamalla ne tai tekemällä ne käyttökel­
vottomiksi. 

3. Neuvosto arvioi, ovatko ensivaiheen jälkeisiin vaiheisiin siirtymi­
sen edellytykset täyttyneet, ottaen huomioon mahdollisesti sovellettavan 
YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselman ja asianomaisten rannikko­
valtioiden suostumuksen. 

▼M3 
4. EUNAVFOR MED SOPHIA -operaatio voi kerätä ja tallentaa 
sovellettavan lainsäädännön mukaisesti EUNAVFOR MED SOPHIA 
-operaatioon osallistuville aluksille otettuja henkilöitä koskevia henkilö­
tietoja ominaisuuksista, joista on todennäköisesti apua heidän tunnista­
misessaan, mukaan lukien sormenjäljet, sekä seuraavat tiedot mutta ei 
muita henkilötietoja: sukunimi, alkuperäinen sukunimi, etunimet ja mah­
dolliset salanimet tai peitenimet; syntymäaika ja -paikka, kansalaisuus, 
sukupuoli, asuinpaikka, ammatti ja olinpaikka; ajokortit, henkilöllisyys­
todistukset ja passin tiedot. Se voi toimittaa nämä tiedot ja kyseisten 
henkilöiden käyttämiin aluksiin ja laitteisiin liittyvät tiedot jäsenvaltioi­
den asianomaisille lainvalvontaviranomaisille ja/tai toimivaltaisille unio­
nin elimille. 

▼M2 

2 a artikla 

Libyan rannikkovartioston ja laivaston valmiuksien kehittäminen ja 
koulutus 

1. EUNAVFOR MED SOPHIA -operaatio osallistuu tukitehtävänä 
Libyan rannikkovartioston ja laivaston valmiuksien kehittämiseen ja 
näiden kouluttamiseen merellä tapahtuviin lainvalvontatehtäviin erityi­
sesti ihmisten salakuljetuksen ja ihmiskaupan estämiseksi. 

2. Kun PTK päättää, että tarvittavat valmistelut on tehty, erityisesti jouk­
kojen muodostamisen ja koulutettavien turvallisuusselvitysmenettelyjen 
osalta, edellä 1 kohdassa tarkoitettu tukitehtävä suoritetaan aavalla merellä 
EUNAVFOR MED SOPHIA -operaation sovitulla operaatioalueella, sellai­
sena kuin se on määritelty asianomaisissa suunnitteluasiakirjoissa. 

3. Edellä 1 kohdassa tarkoitettu tukitehtävä voidaan suorittaa myös 
Libyan tai Libyan naapurissa sijaitsevan kolmannen isäntävaltion alu­
eella, aluevedet mukaan luettuina, jos PTK niin päättää neuvoston suo­
rittaman arvioinnin jälkeen Libyan tai asianomaisen isäntävaltion esittä­
mästä pyynnöstä ja kansainvälisen oikeuden mukaisesti. 

▼B 
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4. Poikkeuksellisten operatiivisten vaatimusten vuoksi osa 1 koh­
dassa tarkoitetusta tukitehtävästä voidaan suorittaa kutsusta jossakin jä­
senvaltiossa, muun muassa alan koulutuskeskuksissa. 

▼M3 
►C1 5. Siinä määrin kuin 1 kohdassa tarkoitettu tukitehtävä sitä 
vaatii, EUNAVFOR MED SOPHIA -operaatio voi kerätä, tallentaa ja 
vaihtaa jäsenvaltioiden asianomaisten viranomaisten, toimivaltaisten 
unionin elinten, YK:n Libyan-tukioperaation (UNSMIL), Interpolin, 
Kansainvälisen rikostuomioistuimen sekä Amerikan yhdysvaltojen 
kanssa ◄ tietoja, henkilötiedot mukaan luettuina, jotka on kerätty tur­
vallisuusselvitysmenettelyjä varten mahdollisista koulutettavista edellyt­
täen, että he ovat antaneet suostumuksensa kirjallisesti. Lisäksi EU­
NAVFOR MED SOPHIA -operaatio voi kerätä ja tallentaa tarvittavia 
terveys- ja biometrisiä tietoja koulutettavista edellyttäen, että he ovat 
antaneet suostumuksensa kirjallisesti. 

▼M2 

2 b artikla 

Tietojenvaihdon sekä YK:n asevientikiellon täytäntöönpanon 
edistäminen aavalla merellä Libyan rannikon edustalla 

▼M3 
►C1 1. Siinä määrin kuin tukitehtävä, jonka mukaisesti EUNAV­
FOR MED SOPHIA -operaatiolla pannaan täytäntöön YK:n asevienti­
kielto aavalla merellä Libyan rannikon edustalla, sitä vaatii, EUNAV­
FOR MED SOPHIA -operaatiolla kerätään ja vaihdetaan tietoja ◄ asi­
anomaisten kumppanien ja virastojen kanssa suunnitteluasiakirjoissa esi­
tettyjen mekanismien välityksellä kattavan meritilannetietoisuuden edis­
tämiseksi sovitulla operaatioalueella, sellaisena kuin se on määritelty 
asianomaisissa suunnitteluasiakirjoissa. Jos tällaiset tiedot kuuluvat kor­
keintaan turvallisuusluokkaan ”SECRET UE/EU SECRET”, niitä voi­
daan vaihtaa asianomaisten kumppanien ja virastojen kanssa neuvoston 
päätöksen 2013/488/EU ( 1 ) mukaisesti ja tämän päätöksen 12 artiklan 9 
kohdan mukaisesti operationaalisella tasolla sovittujen järjestelyjen pe­
rusteella noudattaen kaikilta osin vastavuoroisuuden ja osallistavuuden 
periaatteita. EUNAVFOR MED SOPHIA -operaatio käsittelee saatuja 
turvallisuusluokiteltuja tietoja ilman mitään erottelua sen henkilöstön 
välillä ja yksinomaan operatiivisten vaatimusten perusteella. 

▼M2 
2. Kun PTK toteaa, että asiaankuuluvat edellytykset täyttyvät, EU­
NAVFOR MED SOPHIA -operaatio aloittaa sovitulla operaatio-alueella, 
sellaisena kuin se on määritelty asianomaisissa suunnitteluasiakirjoissa, 
aavalla merellä Libyan rannikon edustalla Libyaan menevien tai sieltä 
tulevien alusten tarkastukset, jos on perusteltuja syitä uskoa, että ne 
kuljettavat aseita tai niihin liittyviä tarvikkeita suoraan tai välillisesti 
Libyaan tai Libyasta rikkoen Libyaa koskevaa aseidenvientikieltoa; li­
säksi operaatio toteuttaa asiaankuuluvat toimet tällaisten tavaroiden ta­
kavarikoimiseksi ja tuhoamiseksi tarvittaessa ohjaamalla kyseiset alukset 
ja niiden miehistön näitä toimia varten sopivaan satamaan satamavaltion 
suostumuksella ja asianomaisten YK:n turvallisuusneuvoston päätöslau­
selmien, muun muassa YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselman 
2292 (2016) mukaisesti. 

▼M2 
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3. Asiaankuuluvien YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselmien 
mukaisesti, mukaan lukien YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselma 
2292 (2016), EUNAVFOR MED SOPHIA -operaatio voi 2 kohdan 
mukaisesti tehtävien tarkastusten aikana kerätä ja tallentaa todisteita, 
jotka liittyvät suoraan Libyaa koskevan aseidenvientikiellon nojalla kiel­
lettyjen tavaroiden kuljettamiseen. Operaatio voi sovellettavan lainsää­
dännön mukaisesti toimittaa tällaisia todisteita jäsenvaltioiden asian­
omaisille lainvalvontaviranomaisille ja/tai toimivaltaisille unionin 
elimille. 

▼B 

3 artikla 

EU:n operaation komentajan nimittäminen 

Nimitetään kontra-amiraali Enrico Credendino ►M1 EUNAVFOR 
MED SOPHIA -operaatio ◄ EU:n operaation komentajaksi. 

4 artikla 

EU:n operaatioesikunta 

►M1 EUNAVFOR MED SOPHIA -operaatio ◄ operaatioesikunta 
sijaitsee Roomassa, Italiassa. 

5 artikla 

Operaation suunnittelu ja aloittaminen 

Neuvosto tekee ►M1 EUNAVFOR MED SOPHIA -operaatio ◄ ko­
mentajan suosituksesta päätöksen ►M1 EUNAVFOR MED SOPHIA 
-operaatio ◄ aloittamisesta sen jälkeen, kun toimeksiannon täytäntöön­
panon edellyttämät operaatiosuunnitelma ja voimankäyttösäännöt on hy­
väksytty. 

6 artikla 

Poliittinen valvonta ja strateginen ohjaus 

1. PTK huolehtii neuvoston ja korkean edustajan alaisuudessa 
►M1 EUNAVFOR MED SOPHIA -operaatio ◄ poliittisesta valvon­
nasta ja strategisesta ohjauksesta. Neuvosto valtuuttaa PTK:n tekemään 
asiaankuuluvat päätökset SEU 38 artiklan mukaisesti. Tähän sisältyvät 
valtuudet muuttaa suunnitteluasiakirjoja, muun muassa operaatiosuunni­
telmaa, johtamisjärjestelyä ja voimankäyttösääntöjä. Se kattaa myös tar­
vittavat valtuudet tehdä EU:n operaation komentajan ja EU:n joukkojen 
komentajan nimittämistä koskevat päätökset. EU:n sotilasoperaation ta­
voitteita ja sen päättämistä koskeva päätösvalta säilyy neuvostolla. Jollei 
tämän päätöksen 2 artiklan 3 kohdasta muuta johdu, PTK:lla on valta 
päättää, milloin voidaan siirtyä operaation yhdestä vaiheesta toiseen. 

2. PTK raportoi neuvostolle säännöllisin väliajoin. 

3. Euroopan unionin sotilaskomitean (EUSK) puheenjohtaja raportoi 
PTK:lle säännöllisin väliajoin ►M1 EUNAVFOR MED SOPHIA -ope­
raatio ◄ toteuttamisesta. PTK voi kutsua EU:n operaation komentajan 
tai EU:n joukkojen komentajan tarvittaessa kokouksiinsa. 

▼M3 
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7 artikla 

Sotilaallinen johto 

1. EUSK seuraa ►M1 EUNAVFOR MED SOPHIA -operaatio ◄ 
asianmukaista täytäntöönpanoa, joka toteutetaan EU:n operaation ko­
mentajan vastuulla. 

2. EU:n operaation komentaja toimittaa säännöllisin väliajoin selvi­
tyksiä EUSK:lle. EUSK voi kutsua EU:n operaation komentajan tai 
EU:n joukkojen komentajan tarvittaessa kokouksiinsa. 

3. EUSK:n puheenjohtaja on EU:n operaation komentajan ensisijai­
nen yhteyshenkilö. 

8 artikla 

Unionin toimien johdonmukaisuus ja koordinointi 

1. Korkea edustaja varmistaa, että tämä päätös pannaan täytäntöön ja 
että se on johdonmukainen unionin koko ulkoisen toiminnan kanssa, 
unionin kehitysohjelmat ja humanitaarinen apu mukaan luettuina. 

2. Korkea edustaja on Euroopan ulkosuhdehallinnon (EUH) avusta­
mana ensisijainen yhteyshenkilö Yhdistyneiden kansakuntien, alueen 
maiden viranomaisten ja muiden kansainvälisten ja kahdenvälisten toi­
mijoiden kanssa, mukaan lukien NATO, Afrikan unioni ja Arabivaltioi­
den liitto. 

3. ►M1 EUNAVFOR MED SOPHIA -operaatio ◄ toimii yhteis­
työssä jäsenvaltioiden asianomaisten viranomaisten kanssa ja perustaa 
koordinointimekanismin sekä tarpeen mukaan sopii järjestelyistä muiden 
unionin virastojen ja elinten, erityisesti Frontexin, Europolin, Eurojustin, 
Euroopan turvapaikka-asioiden tukiviraston ja asiaankuuluvien 
YTPP-operaatioiden, kanssa. 

9 artikla 

Kolmansien valtioiden osallistuminen 

1. Kolmansia valtioita voidaan Eurooppa-neuvoston asiaan liittyviä 
suuntaviivoja noudattaen kutsua osallistumaan operaatioon, sanotun kui­
tenkaan rajoittamatta unionin päätöksenteon riippumattomuutta tai yh­
teistä toimielinjärjestelmää. 

2. Neuvosto valtuuttaa PTK:n pyytämään kolmansilta valtioilta osal­
listumistarjouksia ja tekemään asiaankuuluvat päätökset osallistumiseh­
dotusten hyväksymisestä EU:n operaation komentajan ja EUSK:n 
suosituksesta. 

3. Kolmansien valtioiden osallistumista koskevat yksityiskohtaiset 
järjestelyt vahvistetaan sopimuksissa, jotka tehdään SEU 37 artiklan 
nojalla ja Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 
218 artiklassa määrättyä menettelyä noudattaen. Jos unioni ja jokin 
kolmas valtio ovat tehneet sopimuksen kyseisen valtion osallistumista 
unionin kriisinhallintaoperaatioihin koskevista puitteista, tällaisen sopi­
muksen määräyksiä sovelletaan ►M1 EUNAVFOR MED SOPHIA 
-operaatio ◄ yhteydessä. 

4. Kolmansilla valtioilla, jotka osallistuvat ►M1 EUNAVFOR 
MED SOPHIA -operaatio ◄ sotilaallisesti merkittävällä tavalla, on sa­
mat operaation päivittäiseen hallintoon liittyvät oikeudet ja velvollisuu­
det kuin operaatioon osallistuvilla jäsenvaltioilla. 

▼B 
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5. Neuvosto valtuuttaa PTK:n tekemään asiaankuuluvat päätökset 
osallistujien komitean perustamiseksi, jos kolmansien valtioiden sotilaal­
linen osallistuminen on merkittävää. 

10 artikla 

Unionijohtoisen henkilöstön asema 

Unionijohtoisten yksikköjen ja henkilöstön asema määritellään tarvitta­
essa kansainvälisen oikeuden mukaisesti. 

11 artikla 

Rahoitusjärjestelyt 

1. EU:n sotilasoperaation yhteisiä kustannuksia hallinnoidaan 
päätöksen (YUTP) 2015/528 mukaisesti. 

▼M2 
2. Ajanjaksolla, joka alkaa 18 päivänä toukokuuta 2015 ja päättyy 
27 päivänä heinäkuuta 2016 rahoitusohje EUNAVFOR MED SOPHIA 
-operaation yhteisiä kustannuksia varten on 11,82 miljoonaa euroa. 
Päätöksen (YUTP) 2015/528 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu rahoitus­
ohjeen prosenttiosuus on 70 prosenttia maksusitoumusmäärärahoina ja 
40 prosenttia maksumäärärahoina. 

3. Ajanjaksolla, joka alkaa 28 päivänä heinäkuuta 2016 ja päättyy 
27 päivänä heinäkuuta 2017 rahoitusohje EUNAVFOR MED SOPHIA 
-operaation yhteisiä kustannuksia varten on 6 700 000 euroa. 
Päätöksen (YUTP) 2015/528 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu rahoitus­
ohjeen prosenttiosuus on 0 prosenttia maksusitoumusmäärärahoina ja 0 
prosenttia maksumäärärahoina. 

▼M3 

12 artikla 

Tietojen luovuttaminen 

▼C1 
1. Korkealla edustajalla on valtuudet luovuttaa nimetyille kolmansille 
valtioille ja Kansainväliselle rikostuomioistuimelle tarvittaessa ja EU­
NAVFOR MED SOPHIA -operaation operatiivisten tarpeiden mukai­
sesti sekä vastavuoroisuuden ja osallistavuuden periaatteita kaikilta 
osin noudattaen operaatiota koskeviin neuvoston käsittelyihin liittyviä 
EU:n turvallisuusluokittelemattomia asiakirjoja, joita koskee neuvoston 
työjärjestyksen ( 1 ) 6 artiklan 1 kohdan mukainen salassapitovelvollisuus. 
PTK nimeää asianomaiset kolmannet valtiot tapauskohtaisesti sillä edel­
lytyksellä, että nämä edellytykset täyttyvät. 

2. Korkealla edustajalla on valtuudet luovuttaa nimetyille kolmansille 
valtioille ja Kansainväliselle rikostuomioistuimelle tarvittaessa ja EU­
NAVFOR MED SOPHIA -operaation operatiivisten tarpeiden mukai­
sesti sekä noudattaen kaikilta osin vastavuoroisuuden ja osallistavuuden 
periaatteita, operaatiota varten tuotettuja EU:n turvallisuusluokiteltuja 
tietoja päätöksen 2013/488/EU mukaisesti: 

a) enintään sille tasolle saakka, josta määrätään sovellettavassa, unionin 
ja asianomaisen kolmannen valtion välillä tehdyssä tietoturvallisuus­
sopimuksessa; tai 

b) enintään ”CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL” -tasolle 
saakka muissa tapauksissa. 

▼B 
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( 1 ) Neuvoston päätös 2009/937/EU, tehty 1 päivänä joulukuuta 2009, neuvoston 
työjärjestyksen hyväksymisestä (EUVL L 325, 11.12.2009, s. 35).



 

PTK nimeää asianomaiset kolmannet valtiot tapauskohtaisesti sillä edel­
lytyksellä, että nämä edellytykset täyttyvät. 

▼M3 
3. EUNAVFOR MED SOPHIA -operaatio käsittelee saatuja turvalli­
suusluokiteltuja tietoja ilman mitään erottelua sen henkilöstön välillä ja 
yksinomaan operatiivisten vaatimusten perusteella. 

4. Korkealla edustajalla on myös valtuudet luovuttaa EUNAVFOR 
MED SOPHIA -operaation operatiivisten tarpeiden mukaisesti YK:lle 
EUNAVFOR MED SOPHIA -operaatiota varten tuotettuja EU:n turval­
lisuusluokiteltuja tietoja ”RESTREINT UE/EU RESTRICTED” -tasolle 
saakka päätöksen 2013/488/EU mukaisesti. 

5. Korkealla edustajalla on valtuudet luovuttaa Interpolille asiaankuu­
luvia tietoja, mukaan lukien henkilötietoja, EUNAVFOR MED SOPHIA 
-operaation operatiivisten tarpeiden mukaisesti. 

6. Ennen unionin ja Interpolin välisen sopimuksen tekemistä EU­
NAVFOR MED SOPHIA -operaatio voi vaihtaa tällaisia tietoja jäsen­
valtioiden Interpolin kansallisten keskustoimistojen kanssa EU:n operaa­
tion komentajan ja asianomaisen kansallisen keskustoimiston johtajan 
välillä sovittavien järjestelyjen mukaisesti. 

7. Korkealla edustajalla on erityisten operatiivisten tarpeiden vuoksi 
valtuudet luovuttaa Libyan laillisille viranomaisille EUNAVFOR MED 
SOPHIA -operaatiota varten tuotettuja EU:n turvallisuusluokiteltuja tie­
toja ”RESTREINT UE/EU RESTRICTED” -tasolle saakka päätöksen 
2013/488/EU mukaisesti. 

8. Korkealla edustajalla on valtuudet tehdä tarvittavat järjestelyt tähän 
päätökseen sisältyvien, tietojen vaihtamista koskevien säännösten pane­
miseksi täytäntöön. 

9. Korkea edustaja voi siirtää tietojen luovuttamista koskevat valtuu­
det sekä valtuudet sopia tässä päätöksessä tarkoitetuista järjestelyistä 
EUH:n virkamiehille, EU:n operaation komentajalle tai EU:n joukkojen 
komentajalle päätöksen 2013/488/EU liitteessä VI olevan VII jakson 
mukaisesti. 

▼B 

13 artikla 

Voimaantulo ja päättyminen 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään. 

▼M2 
EUNAVFOR MED SOPHIA -operaation voimassaolo päättyy 27 päi­
vänä heinäkuuta 2017. 

▼B 
Tämä päätös kumotaan siitä päivästä alkaen, jona EU:n operaatioesi­
kunta suljetaan, ►M1 EUNAVFOR MED SOPHIA -operaatio ◄ 
päättämistä koskevien hyväksyttyjen suunnitelmien mukaisesti ja rajoit­
tamatta päätöksessä (YUTP) 2015/528 säädettyjen ►M1 EUNAVFOR 
MED SOPHIA -operaatio ◄ tilintarkastuksen ja tilinpäätöksen esittä­
mistä koskevien menettelyjen noudattamista. 

▼C1 
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